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Hebr.T,13,%. 5. Vgl. boheirisch _Jex'f’\g_c. HERX AXT CATIECHT
lnt!’éli’f&?\&'ﬁ"l&_ =mc; av O ..,J.\ -/Occac cou Umoméstoy Thy TS mY gou.

I, 14, Z. 8. Taowa zu sahidisch Towo ymitto‘; boheirisch
ETD’H‘UJPII MMODOT (‘—_"E‘L_IAH{OI{IA ele Stamovioy ircu—;:f.)\c;)"m
1,14, Z.9, liETﬂamneSchllmmbessemngist das liberschriebene 11,

Haarseite, 1. Kolumne.
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7. 38 & ebenso in schwarz, griin, rot als Initiale.




